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Permanent Mission of the ' : Permanent Mission of the

Repubtic of Céte d'ivoire Kyrgyz Republic
to the United Nations ' to the United Nations

New York, September 25" 2015

Excellency,

We have the honour to inform Your Excellency that as from today, September 25% 2015,
diplomatic relations have been established between the Government of the Republic of Cote
d’Ivoire and the Government of the Kyrgyz Republic at the Ministerial level.

Please find enclosed the Joint Communiqué in English, French, Kyrgyz and Russian which
we signed on behalf of our respective Governments to this effect.

We kindly request Your Excellency to circulate this text as a United Nations document.

Please accept, Excellency, the assurances of our highest consideration.

For the Government of the For the Government of the

Republic of Coted Kyrgyz Republic

H.E. My/ Charles Koffi/DIBY ‘ H.E. Mr. Erlan ABDYLDAEV
Minister of State Minister of Foreign Affairs
Minister of Foreign Affairs L of the Kyrgyz Republic

of the Republic of Céte d'Ivoire

H.E.Mr BAN Ki-moon
Secretary-General of the United Nations
New York




JOINT COMMUNIQUE

ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN

THE REPUBLIC OF COTE D'IVOIRE
AND
THE KYRGYZ REPUBLIC

The Government of the Republic of Céte d’Ivoire and the Government of the Kyrgyz Republic; -

Desirous to promote mutual understanding and strengthen friendship and cooperation between two
countries,

Guided by the principles and purposes of the of the United Nations Charter and international law,
particularly the respect and promeotion of international peace and security, equality among States, due
respect for national sovereignty and territorial integrity, independence and international treaties, and
non-interference in internal affairs of States,

Have decided to establish diplomatic relations at the Ministerial level with effect from the date of
signature of the present Joint Communiqué under the terms of the Vienna Convention on Diplomatic
Relations of April 18t 1961, the Vienna Convention on Consular Relations of 24 April 1963, and based
on the principles enshrined in the Charter of the United Nations.

In witness thereof, the undersigned Representatives, duly authorized by their- respective

Governments, have signed the Joint Communiqué in two duplicates, in English, French, Kyrgyz and
Russian languages, the four texts being equally authentic.

Done in New York, on September 25t 2015

For the Government of the For the Government of the
Republic of £ote d'Ivoir Kyrgyz Repubiic

H.E/Mr. Charles l?éfﬁ DIBY H.E. Mr. Erlan ABDYLDAEV
Minister of State Minister of Foreign Affairs
Minister of Foreign Affairs of the Kyrgyz Republic

of the Republic of Céte d’Ivoire




COMMUNIQOUE CONJOINT

PORTANT ETABLISSEMENT DE RELATIONS DIPLOMATIQUES
ENTRE

LA REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE
ET
LA REPUBLIQUE KIRGHIZE

Le Gouvernement de }a République de Céte d’Ivoire et le Gouvernement de la République Kirghize;
Désireux de renforcer les relations d'amitié et de coopération entre les deux pays,

Guidés par les principes et objectifs de la Charte des Nations Unies et du droit international, en
particulier le respect et la promotion de la paix et la sécurité internationales, I'égalité entre les Etats, le
respect de la souveraineté nationale et I'intégrité territoriale, I'indépendance et les traités
internationaux, et la non-ingérence dans les affaires intérieures des Ftats,

Ont décidé d'établir des relations diplomatiques au niveau ministériel & compter de la date de
signature du présent Communiqué conjoint aux termes de la Convention de Vienne sur les relations
diplomatiques du 18 Avril 1961, la Convention de Vienne sur les relations consulaires du 24 Avril
1963, et sur la base des principes énoncés dans la Charte des Nations Unies.

En foi de quoi, les signataires d@iment autorisés par leurs Gouvernements respectifs, ont signé le
Communiqué Conjoint en double exemplaires, en langues francaise, anglaise, kirghize et russe, les
guatre textes faisant également foi.

Fait a New York, le 25 septembre 2015

Pour le Gouvergement de fa |
République de/Cote d’Ivoire

Pour le Gouvernementde la
République Kirghize

S.E. ?/HE Charles}(bfﬁ DIBY S.E. M Erlan ABDYLDAEV
Ministre d'Etat, | Ministre des Affaires Etrangéres
Ministre des Affaires Etrangéres de la République Kirghize

de la République de Céte d'Ivoire




COBMECTHOE KOMMIOHHKE
00 yeraHOBEHUY HINIOMATHYECKHX 0THOmenm il
mexny Pecnydamioii Kor-n’Mayap n Keipramexoi Pecnyduanxoii

IIpaButensctBo Pecybuaxy Kor-u"Msyap u [pasurenscrso Keipreiekoit PecriyGimnka,

XKemag conme#icTBOBATE B3aMMOMOHHMAHUWIO H YKPEIUICHHIO APYXKOB W COTPYRHHYCCTBA
MEXIY ABYMS rOCy1apCTBaAMA,

PyxorosacTRYsICH mnpHHIMIaMA H nemsMm  Oprammsanmd  O0senmuHeERBIX Hammit u
MEXKIYHApOIHOTC TpaBa, B YAaCTHOCTH, YBAKEHHS H YKpPCIUICHHS Mé}lc,uyﬂaponﬁoro MUpa u
Oe30macHOCTH, PaBEHCTBA MCKAY TIOCYZApCTBAMH, [O/DKHOE YBaKCHAEC K HAIWOHATLHOMY
CYBEPHHHTETY M TEPPOTHPAIBHOH HETOCTHOCTH, HE3aBHCHMOCTH, MEKIYHAPOJHBIM JOrOBOpaM H
HEBMEIATENIECTBA BO BHYTPEHHHUE JIENA TOCYIAPCTR,

Pemumnm ycTanOBHTE AHIIIOMATHYCCKAES OTHOMICHHSA Ha YPOBHE MUHHCTPOB, BCTYIAIONHE B
CHULY C JIaThl nO/ucanus Hactosmero CoBMECTHOTO KOMMIOHUKE B COOTBETCTBHH ¢ NOJIONKESHHSIMHA
Benckolf xoHBeHnMM O jumoMarnueckux cHomeHmsx or 18 anpens 1961 ropma, Benckoit
KOHBCHIIMH O KOHCYNBCKMX CHOIEHHAX OT 24 anpens 1963 rofxa w HAa OCHOBE IPHHIMIIOB,
3akperieHHsix B Yerape Opranmnzanun O6neauaenabx Harmii,

B yznocroBepeHny 9o, HIKCHOMIMCABIIAECH PEACTABATENH, Oy Iy4H JOJDKHBIM 00pasom
HA TO YIOTHOMOYCHBI [IpaButeibCcrBaMyu COOTBETCTRYIOMAX rocyNapers, noammcara COBMECTHOS
KOMMIOHHKE B JIBYX OK3eMIUIAPaxX, KaXJBIH Ha KBIPTEI3CKOM, PYCCKOM, QPaHIy3cKOM o

aHTIHHCKOM AZBIKAX, TPUYICM BRCC TCKCTHI HMCIOT OOHHAKCBYIO CHITY.

Cosepmreno B ropone Huio-Hopk «25» centabps 2015 roza

3a Pecnybnuxy/Kor-g' M1 3a KnIproizcxyio Pecny6iuky

L
S AN, YA
EJL %m»a Koddu fudu E.IL 3pnan A6xeingaer
['ocygapcTBeHHBI/MIRNCTD, MuHHCTD MHOCTPAHHBIX Ae
MUHHUCTP HHOCTPAHHbIX AeN Keipreizckoit Pecnybiuiu

Pecny6auxu Kor-g'ViByap




